DO1_SEP-IMRK3-2018/001850

E MINISTERSTVO - . oo OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE] REPUBLIKY Ercoy et e~ @ @ @ PUDSKE ZDROJE
DODATOK €. 01
k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, Cislo: ZM_SEP-IMRK3-
2018/001850 zo dria 15.08.2018, nazov projektu: ,,Miestna ob¢ianska poriadkova sluzba v
obci Chrast nad Hornadom*, kéd projektu v ITMS2014+: »312051M685“

(dalej len ,,Dodatok”)
uzavrety medzi

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
ICO: 00681156
konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister prace, socialnych veci a rodiny SR
v zastlpeni
nazov: Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
konajuci : JUDr. Adela DaniSkova, generdlna riaditelka sekcie eurépskych programov

Ministerstva vnutra SR
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dfia 8. jula 2015 v zneni jej dodatku €. 1 zo dia 9. jula 2018
a plnomocenstva &. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo diia 8. aprila 2021

postovd adresa:  Panenska 21, 812 82 Bratislava

(dalej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: Obec Chrast nad Hornadom
sidlo: Chrast nad Hornddom 165, 053 65 Spissky HruSov
ICO : 00329177
IC DPH: -
konajuci: Ondrej Mihnak, starosta obce

postova adresa': -
(dalej len ,,Prijimatel)

[Poskytovatel a Prijimatel sa pre Géely tohto Dodatku ozna&uju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)




Na zaklade podnetu Poskytovatefa podfa ¢lanku 6 odsek 6.14 Zmluvy o poskytnuti

nenavratného finanéného prispevku, ¢islo zmluvy: ZM_SEP-IMRK3-2018/001850 zo diia 15.08.2018
dalej len ,zmluva“) z dévodu doplnenia ,Inych tdajov” (tzv. ,D-Gdajov”) do prilohy & 2 ,Predmet
podpory NFP“a v stlade s ¢ldnkom 6 odsek 6.2 pismeno a), b), c) a d) zmluvy sa zmluvné strany dohodli
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Ze zmluva sa meni nasledovne:

Cl.1.
Predmet Dodatku
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Ministerstva préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky tykajlce sa konajlcej osoby na

znenie:

,konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister prace, socialnych veci a rodiny SR“

V zahlavi zmluvy sa na zéklade zmeny plnomocenstva menia identifikacné Gdaje Ministerstva

vnutra SR tykajuce sa oznacenia plnomocenstva na znenie:

,konajuci: JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie eurépskych programov

Ministerstva vnitra SR

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tloh riadiaceho organu

sprostredkovatelskym orgdanom zo diia 8. jula 2015 v zneni jej dodatku €. 1 zo diia 9. jula 2018

a plnomocenstva ¢. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo driia 8. aprila 2021

V ¢lanku 2 ods. 2.1 sa spojenie ,Vyzva — kdd“ nahradza spojenim ,Kéd vyzvy”

V clanku 3 odsek 3.9 zmluvy text ,vymoct vrétenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej

pomoci” znie ,vymoct vritenie tejto $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi

pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,".

Clanok 4 odsek 4.2. zmluvy znie:
»Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia v elektronickej podobe bude
prebiehat prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprdvy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, ale iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). V pripade beznej komunikdcie mbZe vzdjomna
komunikdcia prebiehat prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch
prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy). Elektronickd
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikdcii. Prijimatel sdhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného
sposobu  komunikdcie Zmluvnych strdn Poskytovatel vydal usmernenie tykajlce
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazne.”

Clanok 4 odsek 4.5 zmluvy znie:
,Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny dfiom jeho prevzatia Prijimatefom.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/néavrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy



z kontroly/névrh spravy z kontroly nemozno dorucit na adresu Prijimatela uvedent v zahlavi
podfa odseku 4.1 tohto Elénku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade
s Clankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povaZuju sa tieto navrhy za doru¢ené diiom
vratenia nedoruceného navrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia). “

7. V¢lanku 7 ods. 7.2 pismeno ¢) bod (i) zmluvy znie:

(ii) »platnost a Gcinnost ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vyméahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy;*

8. Priloha €& 1 zmluvy — VSeobecné zmluvné podmienky sa rusi a v celom rozsahu nahradza
Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tohto Dodatku.

8. Priloha €. 2 zmluvy — Predmet podpory NFP sa rusi a v celom rozsahu nahradza Predmetom
podpory NFP, ktory tvori Prilohu €. 2 tohto Dodatku.

L. 1.
Zavereéné ustanovenia

Ostatné ustanovenia zmluvy vratane jej priloh zostavaju nezmenené.

Tento Dodatok je neoddelitelnou suéastou zmluvy.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om po jeho uzavreti dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

4. Dodatok nadobuda platnost diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych strén a Géinnost v silade
s § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov, nadobuda
kalendarnym dfiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podla zékona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie
aginnosti Dodatku je rozhodujice jeho zverejnenie Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci Poskytovatel a o ddtume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tento Dodatok precitali a na znak sthlasu s jeho obsahom ho
vlastnoruéne podpisuju.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 —Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet podpory NFP
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EUROPSKA UNIA OPERACNY PROGRAM

Eurdpsky socialny fond ! ! ! LUDSKE ZDROJE

Europsky fond regionalneho rozvoja

MINISTERSTVO
VNUTRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

=7 onha C. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRiISPEVKU

Canok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP, bliZsie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane
druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi podla podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

/z2jomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
Setkymi ostatnymi pravinymi predpismi a dokumentimi, kioré sii uvedené v ¢ldnku 3 odsek 3.3 zmluvy, a na
«tore Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom
Prijimatelom tvoria najm3, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju
spolocné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom
arybarskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.1083/2006 (dalej len ako
,Vvseobecné nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(i) Implementacné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

(&}

pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF;

(i) Zakon o rozpoctowvych pravidlach;

(i) Zakon o finanénej kontrole a audite;

{iv) Obchodny zakonnik;

(v) Obciansky zakonnik;

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z.z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,,zakon o $tatnej pomoci”);

(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,, kompetencny zakon”);

(viii) zdkon €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskoriich predpisov (dalej len ,zdkon oVOQ"), zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

(ix) zakon o Uétovnictve;

(x) zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

(xi) zakon €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

S0 my pouzité vtychto VZP siu vnadvaznosti na ¢ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti
~volyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zavazné, ako by boli
cosizhnuté vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi
pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani. Aktivity sa €lenia na hlavné aktivity a podporné
zktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych
axtivit Projektu, je vymedzena vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia
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stvisief s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku ama definovany vystup, ktor
predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatefa a/alebo ciefovi skupinu/uZivatefov vysledkov Projekt:
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak zPravnych dokumentov nevyplyva osobitnd UGprav
v épecifickych pripadoch. Ak sa osobitne vZmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojer
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ~podporna“, zahrfa hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tdajov s ciefom urcit projekty v ramci ESIF nachylné n
rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory mbze zwysit efektivnost vyberu a riaden
projektov, auditu a dalej posilnit sistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systér
ARACHNE vytvorila Eurépska komisia a €lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehot:
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlidna lehota platna pr

konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidld uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel
ktorym bola schvélena Ziadost o NFP, a ktoré predstavuji vecny aj finanény rémec pre vznik Opravnenyc
wdavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rame
Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajlice z Nariadeni k jednotlivym ESI
z minimalnych tandardov oprévnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy/Vyzvania a z pripadn
schémy pomoci. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouiivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj p.
naklady” vzmysle zkona €&.431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zdke
o uctovnictve”);

Centrélny koordinaény orgén alebo CKO — orgdn zodpovedny za efektivnu a téinnd koordindciu riaden
poskytovania prispevku z eurépskych rukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohot
o vyuzivani eurépskych 3trukturalnych a investicnych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkat
Slovenskej republiky od 1.7.2020 plni dlohy centralneho koordinacného orgénu Ministerstvo investic
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, ktory je ustrednym orgénom Statnej spra
uréenym § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprévnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systén
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturalnych a investicnych fondov;

Certifikaény orgdn alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejr
spravy uréeny cienskym Statom na tcely certifikacie. Certifikaény organ plni dlohu organu zodpovedného
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Ucte
vypracovanie Fiadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Europskej komis
vysporiadanie finanénych vztahov (najmad z titulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurépskou komisi
a na narodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republ
pIni dlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Deh — diiom sa rozumie Pracovny deri, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze |
o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac ale
poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného dru
obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakolvek informécia alebo sdbor informacii zachytené na hmotnom substréte, vrata
elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Doplfiujiice tdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero dokladov v listin
podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane pril:
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktor
realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelt
a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpoCtu
spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamend Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eur6pskej Unii;
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Eurdpske strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
2 Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Urad, ktorého cielom je chranit financné zaujmy
U, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia dradnej
moci v ramci eurdpskych institicii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
sysetrovani;

Ex ante finanéna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného obstardvania. Nepotvrdend ex ante
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
wvika navrhovane] finanénej opravy moéie byt upravenad vnadvdznosti na vysledok prebiehajiceho
skimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanénd oprava — Poskytovatel identifikuje
corusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénui opravu a k tomuto momentu sa
~eviaze prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vySku uplatnenej finanénej
coravy, resp. konanie bolo ukoncené afinancnad oprava bola uplatnena aj vnadvéznosti na ukonéené
«onanie iného organu (napr. kontrola UVO).

finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonfenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
_koncenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF astcasne vzmysle Systému finanéného

ienia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznaduje ako ,ukoncena operdcia“) — nastane dfiom,
po zrealizovani vietkych Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch
dovnych podmienok:

.~ 1

(1 ]

w M W

[

Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom a svojim zamestnancom,
ak relevantné, voci ktorym mal pravne zdvaznl povinnost uhrady vydavkov a tieto su premietnuté
do i¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajici NFP.

='zsenie o realizdcii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
=oseytovatelovi Zacdatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume zacatia

= uxoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

mplementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
=='=gované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidld a podmienky uplatnite/né na vykonanie
~2znych oblasti Gipravy podla vieobecného nariadenia alebo podfa Nariadeni k jednotlivym ESIF;

né tdaje alebo D-tidaje — meratelné hodnoty odlisné od Meratelnych ukazovatelov Projektu a odlisné od
Zedovanych (dajov Projektu. Iné Gdaje su Statistické data potrebné na monitorovanie prispevku Projektu
« naplianiu ciefov horizontdlnych principov. Prijimatel bude vykazovat Iné (daje prostrednictvom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich ciefovi hodnotu.

T monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia Standardizované
orocesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré su potrebné na transparentné
=fektivne riadenie, finanéné riadenie akontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
=ktronicky vymiefaju Gdaje s udajmi vinformaénych systémoch Eurépskej komisie urenych pre spravu
_ropskych trukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane
SUE, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

¥omisia zlebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

¥ontrolovand osoba — osoba, uktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podfa zakona
= orspevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zédkona o finanénej kontrole a audite, pricom vo
z72hu k z3konu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovand;

¥rizov3 situdcia - obdobie mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhlaseného v
=_v s ost s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov po ich odvolani;

L=hota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné dni. Do plynutia
=~oty s2 nezapoditava kalendarny deni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty
_ri=nz podla dni zadinaju plynuf prvym pracovnym diom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom
“0io ku skutoénosti urdujicej zadiatok lehoty. Lehoty urcené podla tyzdriov, mesiacov alebo rokov sa
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kon¢ia uplynutim toho kalenddrneho dia, ktory sasvojim oznaéenim zhoduje sdfiom, ked doile
k skutoCnosti urfujdcej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny def v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym
diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na defi pracovného pokoja v zmysls
zakona €. 241/1993 Z.z. o 3tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamdtnych dnoch vznen
neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty nasledujici pracovny def. Lehota je pre Prijimatelz
zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzd:
na postovu prepravu, alebo ak sa podanie podd do e-schrdnky Poskytovatela, ak nie je vZmluve
o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch uvedené inak. V pripade elektronického predkladaniz
dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut
lehota, povazuje deri elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade
inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zdvazna kvantifikdcia vystupov a ciefov, ktoré maju byt dosiahnuté
Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je déleFité z pohladu riadeniz
Projektu a sledovania jeho vykonnosti, aktorymi sa zabezpedi dosahovanie ciefov na drovni OP.
Poskytovatel zahrnul do Vyzvy/Vyzvania zoznam povinnych meratelnych ukazovatefov ku kazdej hlavne;
aktivite vratane zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadost
o NFP a zaktorych pinenie avyhodnotenie nésledne Prijimatel zodpovedd vramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Meratefné ukazovatele Projektu odzrkadluji skutoéné dosahovanie pokroku na Grovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli st&astou
schvdlenej Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe &. 1 Nariadenia
Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zluitelné s vnitornym
trhom podfa ¢lénkov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v silade s &lankom 47 a nasledujtcich
vseobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujiice vykonnost programu vratane zaverov
z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima
a schvaluje vietky névrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci
ciela Eurdpska tGizemna spolupraca zriaduju €lenské Staty zicastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziZastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym

E T T R [ . ) oY ¥ Ao faeee

Sd Zfusuje nariaaenie nady il::u C. LUs4/ ZUUD;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) €. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), akide o vyjasnenie, zjednodusenie
a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni:

Nariadenie 1303 alebo v3eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
C. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurdpskom namornom a rybédrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybérskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurdpskom socialnom
fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dria 15. maja 2014
0 Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) &. 2328/2003, (ES) &. 861/2006,
(ES) €. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia kjednotlivym eurépskym Strukturdlnym ainvestiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Maracenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046 z 18. jila
& = rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢.
LPS5/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013,
= ¢ 223/2014, (EU) & 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU ao zrudeni nariadenia (EU, Euratom)

.

Mesawratng finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd prijimatefovi

% %22 z2ciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podfa podmienok Zmluvy
. soswytnuti NFP, zverejnych prostriedkov vsilade splatnou pravnou upravou (najma zakonom
. = sevku 2 ESIF, zakonom o finantnej kontrole a audite azakonom o rozpoctovych pravidlach).
2o = 2 wika NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
s sumenych wdavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania.

il

"'aten-,' NEP predstavuje urcité % zo Schvélenych opravnenych vwdavkov vzhladom na intenzitu
ore Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohfadneni dalSich skutocCnosti
“=wz Loich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skutocne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako

= maumalnej vysky NFP;

Mesprawnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
== <. v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
&= w.=~y widavkov neopravnenej na spolufinancovanie zprostriedkov OP Ludské zdroje, nesuvisia
“=sosizm nevyhnutnymi pre Uspe$nu realiziciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
s =—kami pre opravnenost vydavkov definovanych v €ldnku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami
“m= Wyzwy/Vyzvania alebo sd v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

wesownzlost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnatrostatneho prava tykajlceho sa jeho uplatiovania,
- =~'2cu na to, & pravna povinnost bola premietnutda do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené
=== wyoljva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zicastiiujiceho sa na vykonavani
¢ =isi=ckom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet EU zataZenim vieobecného
wsmecte Neopravnenym vydavkom. Na Géely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
“snowen= nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti
: =o==.cn nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Secsedny 2akonnik - zékon &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorSich predpisov;
i amsiy 23konnik — zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Dwaimast wylugujlica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vble, konania alebo
“swmesut 2 Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
Smwmz sirana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku
o tuo prekazku predvidala. Ucinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost sd obmedzené iba na dobu,
"= orekaika, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
/=~ &'z z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i uréita udalost je OVZ, sa pouZije tato
2 = poskytnuti NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zékonnika a ustdlené vyklady a judikatura
& Tmewto ustanoveniu.
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“=.- = wvedensho udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

“~cz:ny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plinit si povinnosti zo zavizku po urcitu
2oou. kioré inak je moiné splnit aktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatocnej
= =ktivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohladom na to, 7e dodatoéna
~=moinost plnenia md trvaly, nie docasny charakter;

== =«tyna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
2«2 10 udalosti nevie ovplyvnit;

—_= mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, Ci ide
=-=yne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior;

ratitefnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
== nr=kaku odvratif alebo prekonat, alebo odvrétit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po
wtora OVZ trvg;

~=or=dvidatelnost, ktorti mozno povazovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti
Z— vy oposkytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke dojde, pricom sa predpokladd, ze
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povinnosti vyplyvajuce zo vseobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo Gcinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s Realizacioc
aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju pravidld opravnenosti vydavkov uvedens
v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkos
méZe byt rovna alebo niZdia ako vy3ka Celkovych opravnenych vydavkov a siéasne rovnd alebo vy3siz
ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazovans
zjednodudenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutocny vznik nepreukazuje;

Orgdn auditu alebo OA- narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejne
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach Slovenske,
republiky pini dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu uréeného vladou SE
Ministerstvo financii SR pIni ulohy organu auditu v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — jevsulade
so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia;
b) vlada SR;
c) CKO;

d) Certifikacny organ;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Organ auditu a spolupracujlice orgény;

g) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU;
h)  Gestori horizontéalnych principov;

i)  Riadiaci organ;

i) Sprostredkovatelsky organ;

Pisomna forma — listinna (papierova) podoba alebo elektronicka prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy, podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym
podpisom s mandatnym certifikaitom alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou);

Platba — financny prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Podozrenie zpodvodu - nezrovnalost, ktord vyvold zalatie spréavneho alebo sudneho konania
na vnutrostatnej urovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spravania, najmi podvodu podla élanku 1
odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane
financnych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoiné s trestnym &inom
podvodu podfa zakona €. 300/2005 Z.z. trestny zdakon vzneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finanénych zaujmov
Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpske]
Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. clanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6
odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom wykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak vobdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov
od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci,
ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich
skutocnosti:
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z “wamieniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, tj.
25.2= « porudeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej v opravnenosti miesta realizacie

= ylastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo tretej osobe
=vnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopravny-subjekt alebo orgdn verejnej

:-:-::—:5:"5_' zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho

== z2ce v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

“usam: zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu ddjde
. ===~ wrobne] Ginnosti, ktord bola sucastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
W=® &. = NP poskytuje vo forme $tdtnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade
grawciet o St3tnej pomoci;

“=ace =¢ =2 prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sicastou Projektu nie je

= == wroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
:achovat investiciu podra uplatnitefnych pravidiel o Statnej pomoci, a ked'sa v ich pripade skonéi

“s seem=sini wyrobna Einnost v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

~ =as= =¢ sz prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, sa okrem vyssie uvedeného
. Puso=-. zmenu Projektu povaiuje zmena, ktord pocas doby Realizécie Projektu podstatnym spoésobom
e sovahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizécie v porovnani so stavom, v akom bol
Soew scmuileny, najmé takd zmena, ktord je ako Podstatna zmena Projektu oznacend v Zmluve o
oSyt MFP

Sescowey den - den, ktorym nie je sobota, nedefa alebo deri pracovného pokoja vzmysle zakona

 S4. =23 7: o itatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamidtnych droch v zneni neskorsich

e 5 W]

Sswy sokument, 2z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez
Sswmy Sokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez
“vas. == =no nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
semwatu=e Orz2nom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finantného riadenia a/alebo
o OO =~y na zaklade a v stvislosti so véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
. =z w2oy z2 podmienky, Ze bol Zverejneny;

Seswme zredpisy alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju primarne pramene
= ©=_ n=ma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody
* 2 .men kEU: ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU);
“w.=:-= pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd)
s -= sokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Seswme zr=cpisy SR — vieobecne zdvdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Sesmenziuce skimanie — prebiehajlice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
_ = ~ymi prislusSnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim organom,

- =

in

===, organom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre
W= smstaravanie, Protimonopolny Urad, Eurdpska komisia atd.) zdévodu vzniku pochybnosti
. .-~ ooraunenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania
.~ w=--=-o overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajlce skimanie, a to az do momentu,
“ov & ===«stue pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tidto pochybnost sa
S =.iso. = wyoracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni;

Semtmes Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch

Let == mmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vébec, alebo su sice v Projekte po
e ce=izacie aktivit sprievodne identifikovatefné urcité zhmotnitelné vystupy realizacie Projektu,
= == oodstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj
\emore: podstata Projektu, ktord spogiva v samotnych hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukonéeni
"o = =ynych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu v pripade hmotne

“wmreine podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoziuje hmotne zachytit
5 <= oznatuje ako vystup realizécie Projektu). Zaroven plati, ze Predmet Projektu sa vyklada
«u 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
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poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbe
zariadenie, dokumentdciu, inu vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahrnat =
viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom sdvisiacich operacii {aktivit

s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi. V pripade Eurépskeho ndamorného a rybarskeho fondu sa pod prioritno.
osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydéva
Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisuitici jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prirucka pre verejné obstardvanie - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktor,
poskytuje doplfiujice a vysvetlujlice pravidld, povinnosti a informacie tykajice sa spésobu uskutogneniz
verejnych obstardvani Prijimatefom a spésobu uskutoénenia finanénej kontroly verejnych obstaravan
Poskytovatelom.

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné ukon&enie
Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v silade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu na &asovy faktor:

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveds obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.j. obdobiu,
v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zatatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskor viak od 01.01.2014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je uvedené inak, do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovedé opréavnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, pricom nesmie za ziadnych okolnosti prekrocit termin stanoveny
v clanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - organ Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizdciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného
programu vsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢&lanku 125 vieobecného
nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z
ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gcelné,
Riadiaci organ méze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU as Priruc¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy/Vyzvania ajej priloh, Priruckou pre
Prijimatela, Priruckou pre verejné obstaravanie (ak relevantné), prislusnou schémou pomoci, ak je sticastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Stdtnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy pomoci” — zavizne
dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podfa podmiencs
stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;

Schvdlend Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdlena Poskytovatelom v rame
konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktora je uloZzena u Poskytovatela;

Schvdlené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odévodnené ariadne preukizané Opravnené
vydavky Prijimatefa schvilené Poskytovatefom vramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizéia
ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povaZuji aj vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financif SR,
ktorymi sa ustanovujui podrobnosti o postupoch tétovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované
prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu € 1 Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sledované ddaje Projektu - meratefné hodnoty odlisné od Meratelnych ukazovatelov Projektu,
identifikované Poskytovatefom pre kazdui z hlavnych aktivit. Sledované tdaje Projektu je potrebné
monitorovat pre potreby tvorby databdz pre externé hodnotenie na trovni programu v zmysle Planu
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“oosotes OF LZ na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované udaje Projektu
Sroer=co ctvom monitorovacich sprav ,vyroéna” a ,,zavereéna,” a to formou prilohy k uvedenym spravam;

Sorawz o zistene] nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
© W=zowmz ost alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+;

Serostredkovatelsky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej sprévy, samospravny
=bo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne predpoklady na plnenie
7 RO podla élanku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a vsilade s § 8 zdkona o prispevku
s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady ¢. 229 zo dna
e SO pre operaény program Ludské zdroje (dalej aj ako ,,0P“), ktory vykonava ulohy v mene
2 w2 .=t 20 Vpripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO konad ako vykonavatel
somoc poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy

(@]
- M

N b
0 O O O o

d

© wwwomz.zn casti Uloh Riadiaceho organu  Sprostredkovatelskym organom a v nej obsiahnutom
» = ocensive udelenom zo strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam, ktora
£ merenena v CRZ;

Sws=m=m rizdenia eurdpskych $trukturdlnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 - 2020

= == Lo'=thujd pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky zdacastnené subjekty; pre Géely Zmluvy
© 2ot NFP je zavazna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO

T 2] na interpretacné pravidla uvedené v dldnku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako
“=== o2t 3] pre dokumenty vyddvané na zéklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou 1.2 odsek
=~z 2| az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Syme= finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného
: "waarse=ho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného riadenia - dokument
“a0. Certfikaénym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP.

‘wo-~.o~ prostriedkov, Uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu
: 2znie financénych vztahov vodi Slovenskej republike a vodi Eurdpskej komisii; pre dcely Zmluvy
S soootnut NEP je zédvazna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
imst=rsiva financii SR;

“ws== pomoc zlebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoctu SR alebo
“esuwate=k formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord
= <z zlebo hrozi naru$enim sttaZe tym, ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov

2o 2 moze nepriaznivo ovplyvnif obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname
~ostemo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
smwmcn stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom Statnej
“omoc zostavajl plnohodnotne aplikovatefné bez ohladu na to, € ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza
= . . wonkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfmajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to,

= == —=z:=l povaiuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo

mneho prava;

_tw=me projektu — osoby priamo zGEastfiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
“ww.=m=-c yzdelavacich programov, Uéastnici socidlnych programov), pricom plati, Ze nakaidého
.= Projekiu sa viaru wydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su ¢lenovia projektového timu
s =c = =oministrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré

= . wsedky projektu, ale neztiéastfiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych
olikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Lmwey doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z.z. o Gltovnictve. Na Ucely

z2dosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) (refundécia — priebeZnd platba zti¢tovanie zalohovej platby)

nie nalezitosti definovanych v § 10 odsek 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, pricom

spinenie nalefitosti podla pismena f) sa povatuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v asti Cestné

- ni podla prilohy & 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky

.~ 200 =o. soine nia pofiadaviek vieobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota
© swmoce=scc fzkidram, povazuje aj doklad preukazujlci vykonanie zapocitania pohladavky a zavézku.

M

L@r—s='nost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - dodrianie podmienok vyplyvajacich
S o= .mwy 2 dlanku 71 vBeobecného nariadenia najméi pre udrianie (zachovanie) vysledkov Projektu.
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V pripade vyzvy zameranej na miestne obéianske poriadkové sluzby (MOPS) v obciach s pritomnostou M&¢
a Korona te merel sa v zmysle ¢lanku 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia Obdobie Udrzatelnosti Projekic
nesleduje.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projekiu
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent v kalendarny den, kedy Prijimatel kumulativne

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukoncéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sz
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatriuje sa;

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo
ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo;

(iii) neuplatnuje sa;

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje podla
€lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim
dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om stiéastou uvedeného
tkonu Prijimatela je dokument odévodriujlci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projekt u v def,
ktory je v niom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uéely Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskér ukonéovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom
musi byt sticasne splnend aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost skorsieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrZania lehét uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Terminy ukoncenia realizacie hlavnych Aktivit projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Ukongenie realizdcie vSetkych Aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie realizacie vietkych Aktivit Projektu,
a to v silade so zavdzkom Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 1 VZP druhd veta najneskdr do 3 mesiacov
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. januara 2000 na zéklade zdkona & 263/1999 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Préavnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirutke pre
verejné obstardvanie (ak relevantné), v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomaoci,
v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric podla zakona
oVO alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z.z.; aksavZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie alebo VO vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania podla Zidkona o VO, zahifia aj iné druhy obstardvania (vyberu
Dodévatefa) nespadajiice pod zakon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustaji (napr.
zakazky podfa § 1 ods. 2 az 14 zdkona o VO alebo zékazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatef
poskytne 50%
a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstaravani

aozrudeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurépske zoskupenie tzemnej spoluprace
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= v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013
= =om zneni alebo vzniknuté podla zakona €. 90/2008 Z.z. 0 eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace

Ao0inan z

2o neni zakona €. 540/2001 Z. z. o statnej Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, €i

¢ =.roosee zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
"= nopravny subjekt alebo subjekt sukromného prdva;

Va=oy 2udit — suhrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych

2<t 22meranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov’ vykondvanych podla zakona

=nine kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
Lzmawanych auditorskych Standardoy;

Vw=avky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je stanovend
“=mwu 57 odsek 1 pismeno b) aZ d) a v Eldnku 68 odsek 1 vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazovane

©=cmocusenym spdsobom vykazovania sa neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

vv=vz na predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFP alebo
vvzwaWyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého

“= === yopostaveni Ziadatefa vypracoval apredloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, urcujlcou

‘Zvou Wyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kéd je uvedeny v clanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Izizte realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizacie prvej

Z.m= Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

neuplatiiuje sa,

wstavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
Sinnosti prvej zmluvy ododani tovaru uzavretej sDodavatefom, ak prislusnd zmluva,
5 S-Javaterom nepredpoklada vystavenle pisomnEJ abjednavky alebo

200z toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) az (vi) nastane ako prva.

Pre zenie nedorozumeni sa vyslovne uvaddza, Ze vykonanie akéhokolvek tkonu vztahujiceho sa
¢ == z=cii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych
2ot ot Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Ta-2t = r=alizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urlenie obdobia pre vznik Oprdvnenych

s wynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
<o po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a €asovych
ok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno

laczt= Vereiného obstardvania/obstardvania alebo zagatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
«= ===y obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

=2 oZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzhladom na
cnarakter zakazky povinnad, alebo

© o= versinych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prvé ex-ante kontrola sa za zacatie
== n=ho obstaravania povazuje:

adoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitai alebo vyzvy na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo

spustenie procesu zadavania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska alebo

Lo 107 ass=k 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013
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(iv) adoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z.z. ofinanénej kontrole a audite a o0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor&ich predpisov;

o

Zakon o verejnom obstarivani alebo zikon o VO alebo ZVO — zikon & 343/2015 7.z o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon &. 25/2006 Z. z. — zakon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor3ich predpisov (G€inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit a zostladit sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Géinnost,
ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré s
zdvdzné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext mése v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vidy vyssie
uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu iadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnuit NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie
v prisluSsnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formulara v ITMS2014+ vidy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo Zov — doklad, ktory pozostdva z formuliru Fiadosti
o vrétenie finan&nych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si Poskytovatel' uplatriuje pohladavku
z prispevku vo¢i Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v stlade s Elankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prijimatel sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, Vcas avsilade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu sodbornou
starostlivostou. Prijimatel sa zarovef zavizuje zrealizovat vsetky Aktivity Projektu najneskér do 3 mesiacov
od Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu vcelom rozsahu za podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujticich oséb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v fiadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruienie
povinnosti Prijimatela voti jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajicej sa na Projekte,
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby poéas doby Realizacie Projektu nedoglo k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vritit NFP alebo jeho &ast vstlade s &ldnkom 10 VZP avsulade sélankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktors je Umerna obdobiu, pocas ktorého doglo k poruseniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o ¥iadosti o NEP podla zakona
o prispevku z ESIF, v ktorom bol ¥iadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvdlenej 7iadosti o NFP
boli v sulade s § 25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
moina len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatefa a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byt schvélena postupom a za podmienok
stanovenych v Cldnku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:
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ing Vyzve/Vyzvam, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude splnat vietky podmienky
skytnutia D'ispevku a

kzorych bo 'ybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatelg, a

:menz nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podfa ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a na

= Imluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel musi preukdzat,

=cene nasledky ani nehrozia, a

= = matel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym
_«onom, ktorého Uéastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
=r matela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala
=% nowwm Prijimatefom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Lo == =—at=l porudi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
=:=! = povinny vrétit NFP alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1

-neho nariadenia vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
. 22: =c«u vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

I wne strany sa vzajomne zavazuji poskytovat si vietku potrebn stcinnost na plnenie zévdzkov z tejto
2= _wy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvné strana neposkytuje
“ostz20inl poZadovand stcinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

~ mzt2l je povinny uzatvarat zmluvné vztahy vslvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi stranami
»~rz2one v pisomne] forme, ak Poskytovatel neurdi inak.

pownny riadif sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikdciu pre
v ramci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len L,Manual pre
nie a komunikaciu”).

“ie povinny poskytnuf Poskytovatefovi vietku stiinnost potrebnu na overenie dodrZiavania zakazu
sitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloZiek) podfa clanku 65 odsek 11 vieobecného
= =c=nia, ato predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informacii.
~~.i=nie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
2o’z Zznku 9 odsek 4 pismeno b) bod xix) VZP.

=t=l je povinny vratit NFP alebo jeho &ast pri nedodrzani povinnosti hospodarneho vynakladania
wer=-ych prostriedkov, vzhladom ktomu Ze ide o porudenie finanénej discipliny podfa zdkona
“=zooctovych pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Do 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
Welplatnuje sa.
Samok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANiIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII

#= matel je povinny pofas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
*-=vysovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu
= “ormate urcenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:
= Doplaujlice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu;
= W moriadnu monitorovaciu spravu Projektu;
\ionitorovaciu spravu Projektu poéas Realizécie aktivit Projektu (,,vyrotna®“) a monitorovaciu spravu
=ro =ktu pri Ukonéen( realizécie aktivit Projektu (,,zaverecna®).

povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zdétovanim zalohovej platby alebo
ebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice monitorovacie udaje
5 platbu®. Ak Prijimatel nepredloZi Fiadnu Ziadost o platbu splfiajicu podmienky podfa
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predchadzajuicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zarover
eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (,,vyro¢na”), Prijimatel je
povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu ostave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémaoch a rizikach na Projekte ako aj o dalsich informaciach v stvislosti s realizaciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) a to do 1mesiaca od uplynutia &
mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zarover povinny predlozit informacie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poziada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (,,vyrotna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku ndo 31.12. roku n, najneskér do 31.
januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu
(,,vyroéna“), je nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla t¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost neskdér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu
(,,vyrocna”) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizacie hiavnych aktivit Projektu dosio pred nadobudnutim Gcdinnosti Zmiuvy o poskytnuti
NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Samostatnou prilchou monitorovacich
sprav Projektu ,vyro¢na” Prijimatel vykazuje Sledované ldaje zadefinované pre kazdu hlavnu aktivitu
v prilohe ¢. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu alebo spolu s predlozenim
zavereénej ZoP podla toho, ktord z tychto skutognosti nastane skor predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (,, zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu ( ,zaverecna“) je
obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. Samostatnou prilochou monitorovacich sprav
Projektu s priznakom ,zaverecnd” Prijimatel vykazuje Sledované udaje zadefinované pre kazdu hlavnu
aktivitu v prilohe €. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiuje sa.

Prijimatel je povinny predioZit Poskytovatelovi informdacie o monitorovanych tdajoch na urovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom
dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel
je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat tdaje o Gcastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch
ur¢enych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom
termine uréenom Poskytovatefom predloZit aj iné informacie, dokumentaciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, uc¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi
s Ucelom Projektu, s vedenim uGctovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujlicich monitorovacich tdajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych tdajoch na tirovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokolvek
stidneho, exekucného alebo spravneho konania vodi Prijimatelfovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujicich
zodpovednost, o vietkych zisteniach oprdvnenych oséb navykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tGéel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Poskytovatela o zalati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, resStrukturalizaéného konania a restrukturalizécie, ako aj
o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatefovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola
Doplriujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zédkona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela vrozsahu podla
podmienok upravenych v ¢ldnku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela aj
o inych skutoénostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.
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“ows= = sorauneny pofadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu aj nad rdmec
“~wn. —=-ouenom vodseku 1 pismenach a) ai d) tohto Elanku a Prijimatel je povinny v lehotach
: ~=eytovatefom tieto spravy a informacie poskytnat.

snny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
= ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
:a'-.aterov'l, a to zaslanim zG¢tovacej faktiry a pripadne dalSej podpornej dokumentécie

0 “":ianr tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
“oses poseytnuti zlebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatefom.

“ocwymowziel = opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na drovni operacného programu
,,,,,,,,,,,,, [ g ] e A Pl e

poi=cowat od Prijimatela poswtovame informacii o Statistickych ddajoch Projektu. Za quuu iielom je
mseytovate! "ravnenv dopinaf resp menit povmnostl Prijimatela spc:jene s poskytovanim informacii

“=mox 3 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

~2=" = povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku,
. == z3kiade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
‘=~—-y2n2 2 kemunikacie uvedenych v tomto Eldnku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
. 5=~ ,ch dokumentov. Povinnosti Prijimatela podla predchédzajlcej vety sa z ¢asového hladiska uplatiuju
< == o=tnost a udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP  aj v pripade, ak Vyzva/Vyzvanie umoifuje Zacatie
o= hlav nych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
.=~ 2223l s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu pred déinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.

= ockaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie v sulade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

z na prisluény fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
— Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond ak je Projekt financovany
c ako jedného fondu, odkaz podla predchddzajlicej vety moZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF
—Eu "‘:);ke Strukturalne a investiéné fondy;

Logo OP LZ;

= Wyhlasenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci
Operaéného programu Ludské zdroje “.

4 mz Prijfimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizcie aktivit Projektu uverejnit na svojom
~ovom sidle krdtky opis Projektu, vratane popisu cielov avysledkov Projektu. Rozsah informacie
-wej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi
zAovat finanénd podporu z Eurdpskej Gnie. VSetky povinné informacie s uvedené v Manuali
=r= informovanie a komunikaciu.

5
m

. oripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeut potas Realizacie
==t Projektu indtalaciu do€asného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

= Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
= Projekt spotiva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych &innosti.

Doczsny putal musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditefnom verejnostou.

== matel je povinny nahradit docasny puatac uvedeny v odseku 4. tohto clanku VZP stalou tabulou alebo
=='ym putafom, alebo umiestnif stalu tabulu alebo stély putac v pripade Projektu splfiajuceho podmienky
. somto odseku, bez ohladu na fond, zktorého je NFP poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov
== Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stélej tabule alebo staleho putaca
=z wzizhuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

= Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

11.

a2

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastrukics
alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo stély pata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel sa zavizuje uviest na doasnom putadi a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie uvedens
v odseku 2. tohto élanku VZP, v pripade doéasného putaca, stalej tabule alebo stidleho putaca aj nazes
a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vets
spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto ¢lanku VZP, je Prijimate’
povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu otom, Zze Projekt =
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na miests

lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysis
Manudiu pre informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFR®

g et

alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit

Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebe
fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto €lanku
VZP nepouZijd. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB klug) je
prijfmatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na
prisluény ESIF sa neuplatriuje), pricom minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vydku. Vo vynimo&nych

pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené poufit len znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu asu uréené pre verejnost alebo téastnikov, vratane prezencnych listin alebo
inych dokumentov potvrdzujicich Géast na realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku
2. pismena a) az d) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavazuje uvadzat informacie uvedené vodseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné

a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle
odseku 2. tohto élanku VZP.

Poskytovatel je opravneny urdit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
a) Neuplatiuje sa;

b) Predmet Projektu, jeho &asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo

zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho €asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivat wyluéne pri vykone vlastnej €innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie a udrzanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej

ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim, pridodrzani pravidiel tykajlcich sa Statnej
pomoci, ak st relevantné;

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o UcCtovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikacii vynimiek podfa bodu (i) vy3sie;

(iii) nadobudne od tretich oséb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstardvania uvedenych vclanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy anepouZivany, pricom za novy majetok sa
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~=povazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako

~ =i

=cobudol od tretej osoby, bez ohladu na Casovy faktor;

=k to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok
nzdobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
cou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu; uvedenda podmienka sa nedotyka
vinnosti vyplyvajucich z komunikdcie a informovanosti vzmysle ¢ldnku 2 odsek 8 a Elanku 5

ne prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku
cnow-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
viastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
svolyvat spinenie nasledovnych podmienok:

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej iéelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo
iného prava dudevného vlastnictva (vrétane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobtidatel musi byt opravneny vrozsahu, v akom to nevylucuju vieobecne-zavdzné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo privykonavani iného prava dudevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny sihlas
autora na uplatiiovanie majetkovych prév k dielu alebo dodatotny alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vrtane priemyselného
vlastnictva), v désledku éoho bude Prijimatel oprédvneny vietky prdva duSevného vlastnictva
neruéene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat, Sirit, rozmnoiovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na lubovolny Gcel, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnit ciastocéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

M

Vzmluve podfa bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdoddavatelov Dodavatela Prijimatela.

(78]

. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného existujiceho prava
dusevného vlastnictva (vrétane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podfa poziadaviek Prijimatela aktoré savrovnakej alebo obdobnej podobe
pontka aj inym osobdm, Prijimatel ako nadobtdatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevylutuju vSeobecno-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut
el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez obmedzenf a bez toho, aby vznikali dodatocné
naklady vztahujlce sa k prevddzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dévodu pouzivania autorského diela. Za u¢elom dodrzania podmienck uvedenych
v predchddzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit vSetky moznosti, ktoré mu umoiiiuje
pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohfadneni
Standardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva.

W2 =10k nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela pocas

cie Projektu:

revedeny na tretiu osobu;

zjaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo ¢iastocne,

s wwnimkou vyplyvajlicou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajlicou
z Wyzvy/Vyzvania;
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c) zatafeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nemz
na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloinym pravom v prospech tretej osoby.

3t Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu sMajetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po uc
predchadzajiiceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujd vynimky uv
v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Z=
na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto &ldnku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutis
z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravas
v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silas
tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydani=
pisomného suhlasu. Poskytovatel moze udelit sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno &
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urditu cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto suhlas
méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebe
vo Vyzve/Vyzvani nemoze spifat podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (i) a v odseku 2
pismena a) ab) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit vsuvislosti sobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom stcastou

¥iadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost
o suhlas zamietne.

4, Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku 2 pismena a) az d)
tohto €lanku moze v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa

porudenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

5; Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze
scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok méZe zakladat Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymact
vratenie takto poskytnutej 3tatnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajiicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vrétif NFP alebo jeho ¢ast

dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatefa uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s élankom
10 VZP.

6. Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatefovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku dokumentdciu
vytvorend pri alebo v suvislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi
a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitie tidajov z tejto dokumentdcie na ucely stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

7. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho tkonu
v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela
vzmysle odseku 3 tohto Eldnku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10 VZP.

8. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podfa
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel, MF SR alebo Urad vlddneho auditu.

Clédnok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

a1, Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podia €ldnku 6 zmluvy tykajiceho sa
vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v éldnku 2 odseky 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou
7iadosfou o shhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloii Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich informacii
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. wwswemen potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny

St Poskyiovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora
e =t k=22 ako lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel
semee e Poskyviovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZziadané podfa predchadzajucej vety

= =note, Poskytovatel suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
4= =2 zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voCi Poskytovatelovi nadalej
oomemernm rozsahu 3 obsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Obdianskeho
s b= ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav
~=roare < pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy

~=<ismut NEP na iny subjekt bez predchadzajuceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
- —=z-='= <= povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
~o cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

]
% S ]
]

ron

astnickej Struktlry Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
= =poloénosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato
=ma volyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a zaroven tato zmena
= mat 3iaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Clanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na €lanok
<=+ & 1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej struktdire Prijimatela
~=--~4 =dn= po tom, akosa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
<= ==m=meni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu
sete pofadat o poskytnutie dopliujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti,
“ zmenou viastnickej Struktdry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny
~i=s~,2nu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom uréenym
sav2t=fom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla
oreccha Ucej vety vstanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je
Sockymovatel opravneny uplatnit vodi Prijimatefovi zmluvnid pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

i
(!

i

i

|
'

[}

(1

3 =ct_oenie pohladavky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohladu na pravny
<= orzvnu formu alebo spdsob postipenia.

[
i
(8]
(8]
i

oravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych
sr=cpisov SR nie je nijako obmedzeny.

. =~ n=d= ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
- ~=<iyinuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy
- soskytnuti NEP (najma zmluvy o zriadeni zéloZzného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci
nsku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav apovinnosti Poskytovatela
22 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prisluéné pravne predpisy SR upravujice jeho

z Socrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su
_orzvens v Systéme finanéného riadenia.

Camok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

* je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonit
4 hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas v terminoch uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
simatel je povinny pri zamysfanej zmene terminu Ukoné&enia realizcie hlavnych aktivit Projektu
$i2dost 0 zmenu a postupovat v sdlade s ¢lankom 6 odsekom 6.3 a2 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
= =~ ch 2ktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych
4= Projekiu v zmysle podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

v o A
A |

‘=ti2 realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
L5 v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatefovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej
L4ty uvedenej v bodoch (i) az (vi) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v clanku 1
3 wzp. Ak Vyzva/Vyzvanie umoiziuje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v Case
szajucom Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych
= Projektu pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hldsenie
2o aktivit Projektu prostrednictvom formuldra ITMS2014+ do 20 dni odo dia nadobudnutia
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V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivi:
Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnut:
NFP ako planovany def Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy der kalendarneho mesiaca), a te
bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vylucujtica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31
decembra 2023. Poskytovatel nazaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi Udpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup
podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z ddévodu OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podra tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej
zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato
podobu omeskania Poskytovatela; vpripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie dkonu
alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajlicej vete potita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v &anku 132 véeobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, ze
Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, driom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom financnej kontroly verejného obstardvania podfa ¢lanku 3 VZP, ato po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vyssie
predlZi o &as omeskania Poskytovatela, pricom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena

najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podia pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra
2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla odseku 4 tohto élanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP.
V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 afalebo skutoénosti podfa odseku4 tohto &anku Prijimatel
Vv pisomnom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutoénosti podla odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, k €omu prilozi prisluént dokumentaciu preukazujdcu
vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaju G&inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podra odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel Poskytovatefovi jednoznacne
preukaie skor$i vznik OVZ aPoskytovatel tento skor$i vznik pisomne akceptuje. V oznameni
o0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto c¢lanku VZP
Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
€. 8 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa
tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavaju
tcinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto clanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku,
doilo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
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c)

d)

a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deni po uplynuti
lehot na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto Elanku
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo do3lo kuplynutiu lehot stanovenych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti
tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto &lanku,
dodlo kuplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Préavnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia prvy kalendarny deri po uplynuti tychto lehét (prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimateflovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)

b)

<)

d)

e

f)

g

h)

i)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to ai do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovatel neodstupil
od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu
alebo jej ast vykonant v ramci Realizécie aktivit Projektu pred tym, ako do3lo k G¢inkom pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, ato ajvpripade, ZekvynaloZeniu takéhoto wydavku
Dodavatelovi doglo aZ v ¢ase po vzniku Uginkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku;

a? do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov vodi Poskytovatelovi stvisiacich s Realizdciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP;

v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, osobam konajlicim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom;

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie zNezrovnalosti na drovni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatelom;

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu napreukazanie porudenia pravnej povinnosti
Prijimatelom;

v pripade, ak doslo k zaéatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluitelnej s vnitornym
trhom alebo neopréavnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania
tykajliceho sa neoznémenej alebo protipravnej pomoci podfa ¢lanku 4 odsek 4Nariadenia Rady (EV)
& 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na uplatfiovanie élanku 108 zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému Statu
pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitefnosti pomoci
so spoloénym trhom.

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

i Poskytovatel moie pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym sdvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti a? do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom financného
riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat financnt opravu Casti NFP.

: Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podfa
odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.
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10.

3 ks

12

13.

14.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle odseku &
alebo 7 tohto €ldnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto ¢ldnku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel sije vedomy asdhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladéd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoZe
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€ldanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli
na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych
aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zévédzky, ktoré mdzu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit
najma v savislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznémeni o pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada, poskytnut mu vietku
pozadovant nevyhnutnu sucinnost v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny
opat pokracovat v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom poéas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
nebudu pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na podporné Aktivity vecne sivisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu vtej €asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatelom, ktoré st podfa prilohy ¢&. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu,
ktorej realizicia nebola pozastavend v nadvidznosti na oznamenie Prijimatefa podfa odseku 5 tohto lanku
VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6
pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, ze:

a) odstrdnil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto Elanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoslo
k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) dodlo k zédniku OVZ, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto clanku prekazkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku;

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrédni iny vykonany pravny
tikon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo
z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zérovei podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutoénosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlfuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto doévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny
na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gcinky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zakonnika). Zanik prekaiky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznacne
preukazat a oznamit Poskytovatelovi.
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D2nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

'

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukondit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, €o potvrdzuje schvalenie Monitorovacej spravy
Projektu ,zaverecna” Poskytovatefom, priom zavizky sa povazuji za splnené podfa Elanku 7 odsek 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych strén,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatnéeho porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344
anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran,
ktorym sa nahradzaju zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto case bolo rozumné predvidat
s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem
na plneni povinnosti pri takom porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povazuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nep6jde o OVZ;

i)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti
NFP (najma v €lanku 6 zmluvy, v €ldnku 1, v élanku 2 odseky 3az5av ¢ldnku 6 odsek 4 VZP) ako
aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu
Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

i) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené
vo VWyzve/Vyzvani; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska spinend, ale inym spbésobom, ako bolo
uvedené v Schvélenej Zziadosti o NFP;

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutoénost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana
za podstatné porugenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za podstatné porusenie zmluvy, ma
tak zévaine negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo uéel Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii Poskytovatelovi v sdvislosti
so0 Zmluvou o poskytnuti NFP po&as Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Fiadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoinost, ze Prijimatel
nekonal dobromysefne alebo v suvislosti stymito informdciami Prijimatel vykonal ukon
v stvislosti s Projektom, ktory byvstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade
takto poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavddzajlcich informacii pre
tgely uréenia vyéky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

vi)  ak Prijimatel nezaéne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujliceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity
a stiéasne ak Prijimatel nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podra ¢lanku 6 odsek 6.3
pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizdciu hlavnych
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vii)

viii)

Xi)

xii)

xiii)

Xiv)

aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢lanku 6 odsek &%
pismeno b) zmluvy;

neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnycs
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné porusen=
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o predizenie Realizdcie hlavnych aktive
Projektu vramci oprédvneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani a boli splnens
podmienky na jej predlzenie v zmysle ¢ldnku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluw
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnycs
aktivit Projektu uvedenému v &ldnku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy;

porusenie zévizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit Projektu
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizacie a/alebo ciel Projekiu
alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najmd o zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatefa, ak ho nie je mozné podradit poc
dévody uvedené vé&anku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP vzmysle ¢lanke
2 odsek 2.6 zmluvy nedodrianie skutoénosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projekiu
ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porugenie zavizkov tykaijucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu sposobom
a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zékone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo ineho
postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finanéného riadenia, ak boli Zverejneng, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo §41a
zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavézkov sa vztahuje najméa na porusenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania v zmysle & 46
zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo
akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitai medzi UspeSnym uchadzaom a ostatnymi
uchadzaémi alebo Gspeinym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo
auditny organ uvedeny v élanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu
na to, ¢i Protimonopolny tdrad rozhodol o poruseni zakona €. 136/2001Z.z. o ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o
organizécii ministerstiev a ostatnych dstrednych organov 3tatnej spravy Slovenskej republiky
v zneni neskordich predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) méze déjst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadviznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohfadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Prijimatel nesplni povinnosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 14 VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia dorutenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepotiada o predlzenie tejto lehoty s riadnym oddévodnenim;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo
trest zadkazu Gfasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zak. €. 91/2016 Z.z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukéZe spéachanie trestného Cinu v stvislosti s Projektom, ato
napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonitatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

poru$enie povinnosti Prijimatefom podla clanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je kon3tatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu

na to, ¢i doélo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla clanku 8 odsek 6
pismeno h) VZP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osbb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda vzmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP v suvislosti
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost vzmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢ldnku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢ldnku 12 odsek 3
tychto VZP;

xviii) neuplatiuje sa;

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xx) nedodrianie doby uchovivania dokt

mentiacie k Proiektu nodla nrvej vetv élanku 19 tichto VZP
................ \f tac oje poaia prve) vety ¢ 2 ychio VZY,

Kumentacie kK Pt Ktu 12 prvel v ankuy 191

xxi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dna ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredloZi
Poskytovatelovi uverovi zmluvu s bankou podla ¢l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti
NFP, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora,
nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela,

na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, aksuhlas nebol

udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprdvnend od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstiipit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa otomto porudeni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, ze s ochladom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, méze
vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsttpeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahffia dobu, po ktort su v priamej
nadvaznosti vykonavané (dkony Poskytovatefom podlfa predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana,
ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoctnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnena poskytnut dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocénej lehoty sa nedotyka toho, ze ide
o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika);

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného ozndmenia
o odsttipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa vztahuje ¢lanok
4 zmluvy;

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat podla prisludnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika;

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najmé pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktord
vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom;
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i) Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade Ziadoatl
Poskytovatefa vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, =+ &
v jednotlivom ¢&ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné porudenie Zmise
o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projei
tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahni®
ciel Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vrétit uz vyplatené NF#
v celom rozsahu podfa €ldnku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie
Po podani vypovede méze Prijimatel tito vziat spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna
doba je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pogas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaji udkony smerujice kvysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmz
Poskytovatel vykond tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pr
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit vietku potrebnd stcinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy vzmysle odseku 4 pismeno h) tohto
clanku.

6. V pripade VO v rdmci ZVV sa ods. 4 pism. b) rimske Cisla x) a xi) tohto €lanku nepoutiju.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podia podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezdétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu wvznikol
kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrand sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porudil povinnosti uvedené vZmluve o poskytnuti NFP a porusenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP
alebo jeho ¢ast nezictovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie Pravneho predpisu SR
alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto porusenie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpottovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5
VZP; vzhfadom k skutonosti, ze za Nezrovnalost sa povaiuje také porudenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho Zasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo
jeho tast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 a7 10 tohto &éanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkonz
o rozpottovych pravidlach; suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sz
uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného obstaravania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada poc
zakon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatn
na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

f) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zékaz nelegélneho zamestnavania podla § 33 odsek 3 zakonz
o prispevku z ESIF; suma neprevyujtica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatn
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak dosie
k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy
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o poskytnuti NFP; suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi troch rokov
od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podfa €lanku 61 véeobecného nariadenia; vratit Iny
gisty peniazny prijem z Projektu najneskér ku diiu schvalenia Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢na) zo
strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa €lanku
65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujtca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku
2 ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

i) odviest wynos z prostriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpoctovych pravidlach
vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos*); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

i) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5%
oproti schvélenej hodnote, ato umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu
vovztahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Spésob vypocltu sumy, ktori ma Prijimatel vréatit podla tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho tast,

k) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel
zavizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujtceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vratenia cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podfa odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena
uitovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom
v stlade s ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani dctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom
bola G&tovna zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zavazuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislusnt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujliceho
po roku, vktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uétovnda zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zdvierka overena auditorom a poZiadat Poskytovatefa o informéaciu k podrobnostiam vratenia
gistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢ G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel zadle tuto informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky
generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto
&anku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel isty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej
podla odseku 1 pismen a) az g) a pismena j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho asti podla odsekov 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto Clanku VZP iniciativne zo
strany Prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v 7oV, ktort zadle Prijimatelovi
aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP
alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochddza zverejnenim 70V Poskytovatefom vo verejnej asti TMS2014+.
Prijimatel je o zverejneni 7oV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zarovefi urci &isla uctov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho tast uvedeny vZoV do 60 dni odo diia dorucenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defi dorucenia vo verejnej casti ITMS2014+ je totoiny s driom
prechodu 0V do stavu ,Odoslany dlZnikovi” v systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ zadina plynut 60-dfiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tato
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10.

3hL

povinnost povinnosti nesplni, ani ned8jde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklacs
plnenia, Poskytovatel:
a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NF=
poskytnuty, prislusSnému spravnemu orgénu (ak ide o porusenie financnej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NF#
poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov verejnéhz
obstardvania) alebo

c) postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) auplatni pohladavke
na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prisluénom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Ucet; Prijimatel, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tcet vykonat prostrednictvom prikafzu na
SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pr:lpac!e
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v [TMS2014+), Prijimatel vykona VratF..'nle
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinetného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho cCasti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je 3tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spésobu vrdtenia NFP alebo jeho ¢asti sa Prijimatel
najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ vzmysle odseku 6
tohto clanku VZP zavdzuje zabezpedit nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohladévok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze
podpise Manddt na inkaso; ak je v stlade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo
jeho Zast aj na dcet certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zéklade podpisaného Mandétu na inkaso zad4 sthlas s inkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zaklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a slizi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku Prijimatela voti
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho &asti podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzdjomne
zapocitat podla podmienok § 42 zékona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapoditaniu nedéjde z dévodu
nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v 7oV u3 doruéenej Prijimatelovi podla
odsekov 2 az 9 tohto &ldnku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze svykonanim
vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 7oV, podla toho, ktora
okolnost nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tuto Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prisluéné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa odsekov 5 a3 10 tohto &dnku VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepoutiju.
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12.

13

14.

15.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa pred(zi ak nastanl skutocnosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Uhrady
oznami Poskytovatelovi vydku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatelfa). Nasledne pri realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne tcty alebo pri uskutocneni dhrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavdzok Prijimatela zostava nesplneny
a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne
zapoditat akukolvek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP sa
uplatni 120-dfiova lehota, ak o ilen defi pévodnej 60-dfiovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situdcie
podla § 56 ods. 1 Zdkona o prispevku z ESIF, inak platf 60-diiové lehota splatnosti na vratenie NFP alebo
jeho asti. Zaciatok plynutia 120-dfiovej lehoty je totoiny s driom spristupnenia ZoV vITMS 2014+, t. j.
zadiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

e

Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o d€tovnictve v zneni neskorsich
predpisov sa zavizuje Uétovat o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v &eneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme’ v éleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G¢tov v
Eleneni podla jednotlivych projektov, ak tétuje v ststave podvojného uctovnictva,

b) v G¢tovnych knihach podla § 15 zdkona €&. 431/2002 Z.z o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
so slovnym a &iselnym ozna&enim Projektu v tctovnych zapisoch, ak Gctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je ictovnou jednotkou podra zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Ultovnictve v zneni neskorsich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
& 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach
podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor3ich predpisov (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého dctovnictva) so slovnym a Eiselnym oznacenim Projektu pri zapisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spésob oceriovania majetku a zavazkov
sa primerane pouzijii ustanovenia zakona €& 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
o Gétovnych zdpisoch, Gétovnej dokumentécii a spésobe ocefovania.

Z4znamy v G¢tovnictve musia zabezpedit tdaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizcii
Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel uchovava a ochrariuje uctovnu dokumentaciu podfa odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inu
dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ldnku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa Clanku 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla &lanku 61 vSeobecného
nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na uUfely zdokladovania a preukdzania skutocnosti
tykajucich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

.=~ tachnické forma je definovany v & 31 odsek 2 pismeno b) zékona ¢. 431/2002 Z. z © Gétovnictve v zneni neskorsich

gr=cpisov.
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6. Ak m& Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinny vies
G&tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na Gzemi ktorého ma sic's
alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podfa Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej uzivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpec:
aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uZivatefom viazany zdvdzkami vyplyvajucimi z odsekov 1 az <
tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1 Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatefského organu a nimi poverens
osoby;

vy

c) Najvysdi kontrolny drad SR a nim, poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad vladdneho auditu) aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zdujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi S&
a pravnymi aktmi EU.

2 Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych financnych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiace]
dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti,
G&innosti a G&elnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatefov Projektu a daldie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade so zékonom
o finanénej kontrole a audite ato najmd formou administrativnej finantnej kontroly povinnej osoby
a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatef
Prijimatelovi navrh iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny
podat vlehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporti¢aniam k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych
opatreni uvedenych vnavrhu é&astkovej spravy alebo vnavrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi &iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky nadleZitosti uvedené v §
22 ods. 4 zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola aaudit st skonfené diiom zaslania spravy
Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skonéena ta cast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava
tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skongena/skongeny vyhotovenim zaznamu suvedenim dévodov jejfjeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatelovi nezasiela, ak medzicasom zanikol.

3. Prijimatel sa zavazuje, fe umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na wykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona o prispevku
z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov
adodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych
predpisov.

= Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost os6b zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu, vytvorit

primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma
zo zdkona o finanénej kontrole a audite.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba
sa predlzi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o éas
trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerudit plynutie lehét vo vztahu k wkonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone o finanénej
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatela o zalati akejkolvek kontroly osobami podla odseku 1 tohto
¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a sticasne mu priebezne oznamovat priebeh kontroly tym, ze mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vrdtane navrhov zisteni a zisteni oséb podla
odseku 1. tohto ¢lanku asvojich vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatefom podla
predchadzajucej vety nenadoblda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia
na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom vzmysle Cciastkovej spravy z kontroly/sprévy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat osobdm oprdvnenym navykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na
napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/spréve z kontroly/auditu
ana vyzvu Poskytovatela inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentaciu
preukazujuicu spinenie prijatych opatreni. PInenie informacnej povinnosti Prijimatela podfa clanku 4 odsek 7
prva veta VZP (v &asti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena
informacna povinnost Prijimatela moZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu diastotne alebo Gplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajlicej vety.Prijimatel je zaroven povinny prepracovat a
predlozif v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto €lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢éldnku sa vztahuje aj na vykonanie opétovne] kontroly/auditu tych istych
skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonévani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené vodseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi préavnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce ztychto
predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatefa vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek potas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchddzajlicej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, e Poskytovatel pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené institiciami/orgdnmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE, a to najma za tcelom plnenia
svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby udaje tykajlce sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, boli siéastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
zéroveR zavidzuje poskytnit Poskytovatelovi akékolvek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat v slvislosti s pre$etrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Cl3nok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

Ak Paskytovatel vo Vyzve/Vyzvani alebo pocas u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel bude
povinny zabezpetit pohladavku (aj budicu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavédzuje takéto
zabezpeéenie poskytnut na zaklade a v rozsahu poZiadavky Poskytovatela. Zabezpecenie pohladavky z NFP
sa vykond vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP a/alebo
vo Vyzve/Vyzvani a v Pradvnych dokumentoch najma v Prirucke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO
¢. 19.

Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, akich nie je
mozné poistit,
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a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantné na zaklade Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ucel;

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavézky Prijimatela podla Zmluvy o poskytnut
NFP, ak je tento odli¥ny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom tento zdvazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zdloZného prava;

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trete] osoby/tretich oséb, ak je zalohom™
zabezpeéujicim pohladavku Poskytovatela podfa Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)
(iv)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP;

Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskiimat poistenie majetku a st¢asne urcit dalSie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahfaju aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje;

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu;

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a uUginnd poistni zmluvu, plnit svoje zavazky znej
vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a véas
potas celej doby trvania poistenia. Ak vramci doby Realizacie Projektu dojde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom
tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spinala vietky nalezitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti, rozsah dosledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
asutasne vyjadrit rozsah stéinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozZné nasledky
poistenej udalosti prekonaf, najméa vo vztahu kvyuZzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela;

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v bode (i) aZ (v) odseku 2 tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatefovi, ak by poistenym bol
Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do wyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zélozného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Obéianskeho zékonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom
z4lohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto Elénku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade s clankom 10

VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

c)

d)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny v zmysle €ldnku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2, lankov 10 a 11 VZP;

neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
20 Zmluvy o poskytnuti NFP podra &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z clanku 8 odseky 13 a 14 VZP, z clanku
13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP;

nepredlo#i Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé zd&ankov uvedenych v pismene b)tohto odseku,
v rozsahu a v lehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatefom, ktord
nesmie byt kratgia ako lehota na Bezodkladné plnenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP;

ktorejkolvek povinnosti spojenej sinformovanim a komunikdciou, na ktoru je Prijimatel povinny
v zmysle ¢lanku 5 VZP;
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Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu.

Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zacaty, den
omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak
do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 bod 3.1 pismena b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd
pokutu podlia predchddzajlicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruenie povinnosti nebola
ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
asucasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti (ak je to moiné),
k porudeniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenud povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela nanahradu Skody spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v élanku 2 zmluvy, a ktoré spliiaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukon¢éenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani;

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to v sulade s Vyzvou/Vyzvanim opravnené mdzu
byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli
vykondvané v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskor viak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podfa toho, ktora skutocnost nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmendach
Projektu vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st vsulade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v stlade;

d) splRaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov avzaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ziejemoiné vydavky pripustit
do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutofne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveh boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do Uétovnictva Prijimatela vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka udhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, vpripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania, alebo, ak sa tato podmienka nevyzaduje sohladom
na konkrétny systém financovania vsulade spodmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

f)  boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a Gcelnosti;

h) su identifikovatelné, preukdzatelné asu dolozené uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatela v sulade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré suriadne evidované v uctovnictve
Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov
faktirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spbsobom wvykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto skutoénost vyplyva zo Systému
financného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania;



i)  navzdjom sa &asovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejmio
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia =2
(Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakipss
od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudz =
vykonaval kontrolu nad preddvajicim vzmysle éldnku 3 Nariadenia Rady (ES) &. 139/200
220.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopz:
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluw
o poskytnuti NFP (najma €lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravny=
aktmi EU upravujicim oblast verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-house alets
pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajtcich pod rezi=
zdkona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré splfaji kritérium hospodarnosti, uéelnos:
Ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlice z Vyzvy/Vyzvania, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 az § 1=
zdkona o rozpoctovych pravidlach;

k) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim v minulos:
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnens
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyéislené Neopravnené vydavky
bude ponizend suma poZadovana na preplatenie vrdmci podanej ZoP, ak vo zvyinej ¢asti bude ZoP
schvdlena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto édnku zisti osobz
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast zodpovedajlicu takto wvyéislenym Neopravnenym vydavkom vsilade sélankom 10 VzZP
pri regpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej wyske, bez ohladu na skutoénost, ze
pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky.
Vseobecne pravidlo tykajlice sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje

ajna zmenu vydavkov z Opravnenych wydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

Clanok 15 UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

ik

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych

organizécii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto
¢lanku VZP

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na téet vedeny v EUR (dalej len , Gdet
Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Gcet vedeny v EUR
(dalej len ,Gcet Prijimatela”). Prijimatel realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov z Uétu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

U&ty rozpottovej organizacie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny uéet {dalej len
~0s0bitny Gcet”), ktary je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny téet.
Zriad'ovatel ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny uéet (dalej len ,Géet Prijimatela”),
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo osobitného Ugtu a &islo GEtu Prijimatefa je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky
potrebné na financovanie uréenych Ucelov su zabezpecené v rozpoéte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov zinych Gétov
otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.
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Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela, (ihra=:
Schvdlenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri dodriani podmies«:
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveri subjekt v zriadovatelskej pésobnos
Prijimatela je povinny realizovat Schvdlené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel =
povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu Gétov, z ktorych realizuje Ghradu Schvélenych opravnenye
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Neuplatnuje sa.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1%

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba“) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zlohovej platby)
predkladd Prijimatel v EUR. Vsulade sVynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia su systém
zalohovych platieb opravneni vyuzivat vietci prijimatelia vramci projektov financovanych z Eurdpskeho
socidlneho fondu, Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat.

Prijimatel po ZaCati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, predklada
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do wysky stanovenej vo
Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vyéka zalohovej platby vypocita ako 40 % z celkového
NFP znizeného o uz poskytnuti éast NFP systémom refundacie. Pri vypoéte sa nezohladnuje pocet mesiacov
realizacie projektu.

Pravidla pre vypocet maximdlnej vysky zalohovej platby a pravidl4 poskytnutia nasledujlcej zalohovej platby
st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel povinny kazdi jednu poskytnuti zalohovd platbu priebezne
zlCtovavat, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dria pripisania platby na Gcte Prijimatela je Prijimatel
povinny zuCtovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V rémci formuléra Ziadosti o platbu (zuctovanie zdlohovej platby) Prijimatel uvedie deklarované vydavky
padfa skupiny vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadosfou o platbu (ztcétovanie
zalohovej platby) predklada Prijimatel aj Uétovné doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu (ztétovanie zdlohovej platby) a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je mozné zictovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby).
Povinnost zuctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zélohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia
pripisania finan¢nych prostriedkov na Géte Prijimatela sa vzfahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kazdu predkladani Ziadost o platbu (zdétovanie zélohovej platby) je potrebné
priradit k najstarsej poskytnutej nezti¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poziadat o daldiu zalohovu platbu najskér sdcasne s podanim Ziadosti o platbu
(zuctovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby na zdklade Ziadosti o plathu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (zittovanie zalohovej platby)
Certifika¢nym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchddzajlica zilohova platba nebola poskytnutd vmaximalnej moinej vyske, Prijimatel moze
poziadat o dalSiu zalohovt platbu vo vyike stétu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vyiky zalohovej platby a predchddzajlcej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska moznej zdlohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP
znizeného o u? poskytnutii &ast NFP systémom refundicie.
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10.

1L

12.

13.

. 14.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zdlohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na za¢tovanie, Prijimatel méze takto identifikovanu
neziictovanti sumu zuctovat predioZenim daldej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vydke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méZe tento postup uplatnit do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zdétovanie; podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na
ticet Prijimatefa, ato ani vyuZitim moZnosti podla predchidzajiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny
najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit sumu nezuétovaného rozdielu na Uéet uréeny
Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrati sumu nezictovaného rozdielu podla predchadzajicej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tuto sumu zédrover znizuje NFP ako celok; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na ziétovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu neziétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v silade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v urcenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto sumy moze
Poskytovatel ur€it, Ze sa o tito sumu zdroveri znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti s upravené
v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov
dojde kvyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doflo
k vyplateniu alebo schvdleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na ucely vykonu kontroly
riadit & 21 zdkona ofinancnej kontrole aaudite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi
dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podra predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadost o platbu (ziétovanie zélohovej platby) schvéli v pinej vyike, schvali v zniZenej wyike,
zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) méie East
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrafovat v kontrole, vyélenit, a to v lehotiach uréenych
Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu dplnd a spravnu a to aZ v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom alen v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného orgéanu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujd ai do dosiahnutia maximdlne 100 % aktudlnej wyiky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zuctovat
cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 a? 12 tohto éldnku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zd¢tovanie
zalohovej platby) predlozend v ramci Realizécie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do éasu ukonéenia skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze Poskytovatel modze poskytnut dalsiu zalohova platbu aj bez
credchéddzajliceho schvélenia Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby) vsulade s Vynimkou zo
Systému financného riadenia S$trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a
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rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podla predchddzajice
vety je &asovo obmedzeny na platnost uvedenej Vynimky, t. j. do 31.12.2020.

Ak doflo k marnemu uplynutiu povodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zUctovanie zalohovej platby
ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to z=
omeskanie Prijimatefa za predpokladu, ze spini svoje povinnosti v tejto predizenej 12-mesatnej lehot=
Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zatiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,platba“) systémom refundacie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit vydavky z viastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbacs
refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy
realizécie platieb systémom refundécie su upravené v prisluénej kapitole Systému financného riadenia.
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrZziavat.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie wluéne na zaklade Ziadosti o platbu, ktort
Prijimatel predkladd vEUR po Zacati realizacie aktivit Projektu apo nadobudnuti Gcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podfa skupiny vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj uctovné
doklady preukazujice UGhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnd podporni
dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wluéne deklarované vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu
platby na zaklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢ldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na tcely vykonu kontroly
riadit § 21 zakona ofinanénej kontrole aaudite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi ainymi
dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu schvéli v plnej vyske,
schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom &ast narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, moze vyélenit, a to vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia,
resp. vo Vynimke. Prijimateflovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnd a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvdlenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel
pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia skimania.

Elanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

=

Defi pripisania platby na uget Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho casti.

Vietky dokumenty (Gi¢tovné doklady, wypisy z G¢tu, podporna dokumentidcia), ktoré Prijimatel predklada
spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie oznalené podpisom Statutdrneho
organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto spiInomocnenie.
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Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat. Kombindcia vSetkych troch
systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania asystému refundacie
navzajom) je mozna pre vietkych prijimatefov, za dodriania podmienok definovanych vo Vynimke, v
Systéme finanéného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn stcasne pouZiju ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie afalebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramcijednej Ziadosti o platbu. Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebeind platba — refunddcia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (zii¢tovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci
jedného projektu zmluvné strany za tymto tdcelom vramci Prilohy € 5 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpottovych poloZiek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcene,
ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden
z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatefom pomerne zkaZzdého uctovného dokladu podfa pomeru
stanoveného v &anku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi
z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zwyiif alebo znizit vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximaine vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedeného vZmluve o poskytnuti NFP
v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie €lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel méie tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR vymdhat
priebeine alebo a7 pri poslednom zlitovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych
stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) s uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je pre
Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z €ldnku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveri sluzi
pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na uéely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi moZe povazovat aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohfadévku voci Prijimatefovi
tretej osobe v stlade s § 524 a# § 530 Obtianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému veritefovi na zaklade vykonu ziloZného prava na pohladdvku Dodavatela vodi
Prijimatelovi v stlade s § 151a a? § 151me Obcianskeho zékonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voli Dodavatelovi vzmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 az § 364 Obchodného zdkonnika
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14.
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16.

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavdzok veritelovi, pretoze veritel je nepritomny alebo je v omeskar
alebo ak Prijimatel md odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepoznd, nastédva .
Ucinky splnenia zavdzku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej Gschovy na tcely splneniz
zavazku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel.

V pripade, e Dodavatel postupil pohladavku vodi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 az § 53¢
Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokument
preukazujice posttipenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade uhrady zdvazku Prijimatela zaloznému veritefovi pri vykone zdloiného préava na pohladavk.
Dodavatela voéi Prijimatelovi vsilade s § 151a aZ § 151me Obéianskeho zdkonnika Prijimatel v rame
dokumentiécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

ade Uhrady zavazku Prijimatela o

u Priif] i nsobhe na zaklade wkonu rozhodn
jim 12l osobe na zaklade vwkonu rozhodn

(ok

okumenty

1)

v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloz
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

aj

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnenej osohe (veritelovi) na zéklade ulozenia predmetu zavdzke
medzi Prijimatelom a veritelom do notérskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramc
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zavazku
do notarskej tischovy (napr. notarska zapisnica).

V pripade zapoéitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 aZz § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujlice zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych

pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢lanku 7 odsek
3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1l

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla Elanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle clanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skutolnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy
o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

5

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prislusné Gcétovné doklady si prepldcané
v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znadsa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto
clanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom
v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat vsulade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gc¢tu zriadeného v EUR na et dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v def odpisania prostriedkov z Gétu,
tzn. v deri uskutoénenia Gctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel
do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, zuétovanie zélohovej platby alebo Ziadost o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel prevddza perazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v cudzej mene na Ucet
dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny
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Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajici ditu uskutocnenia Gctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti oplatbu (zd¢tovanie predfinancovania,
zu&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitefného plnenia uvedeny na tctovnom doklade.
Nasledne pri Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podfa odsekov 2 a3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne naratavat
kladnii a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zdveretna). Ak
z0 zavereéného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzové strata, mdZe vramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaveretného kumulativneho prehfadu
vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vratit v silade s Cldnkom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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REDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Wazov projektu: Miestna obé&ianska poriadkova sluzba v obci Chra; nat;i;omé;o;n
R S R T S
o o s
Smecaing program: 312000-Opereiny program tudsh e~

“Seelsfinancovany z: Eurépsky socidlny fond

312050 - 5. Integracia marginalizovanych rémskych komunit

B 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Romov

ie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

rizacia za Konkrétne ciele

312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Romov

Oblast intervencie: 110 - Socialno-ekonomicka integracia marginalizovanych komunit, ake si Rémovia

111 - Boj proti vietkym formam diskriminacie a presadzovanie rovnakych prilezitosti

Hospodarska &innost: 21 - Socilna pomoc, sluzby na drovni komunit, socilne a osobné sluzby
TMS Predmet podpory
Bl 4+ 19.8.2021 9:41



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost se

SK3556000000003512478001 Prima banka Slovensko, a.s. 1.1.2018 31.12. 2083

3.A Miesto realizacie projektu

P& Stat Region Vy3si izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS IIT) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves Chrast nad Hornadom

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

1. prisluénici a obyvatelia marginalizovanych rémskych komunit

2 zamestnanci/zamestnankyne Statnej spravy a samospravy pracujlici s marginalizovanymi rémskymi komunitami

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 36
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2018
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 8.2021
ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas):
Predmet podpory 226
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19.8.2021 9:41



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhnenom Gzemi OP

OBEC CHRAST NAD HORNADOM

Hiavné aktivity projekiu

1 356M68500001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obé&ianskej poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou MRK

Podporné aktivity projekiu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénud gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,

predovietkym Romov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP

Nezaevidované

TMS Predmet podpory 3z6
4+ 19.8.2021 9:41



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: PoO8ES * Mema jednotka: usdq}

‘Meratelngukazovatel: _ Pobet zamestnancov poskylujicich asistenzné | Casplnenie:  K-konieo rea?;;{;"&;,ekh
= " Cokovicilovihodno: 4DD0O

_T_w i , T Sueet_
Subjekt: & OBEC CHRAST NAD HORNADOM i i Identifikator [ICO) - - 003291?7
I{onlt.retny ciel: 31;;)50021 512 Zvy5|f fmancnu gramb;;t;;f zamestnalél’nﬁsf a zameslnancs{ margmahzov_amych komunit _

predcwsetkym Romov

Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematlckeho puskﬁuvama sccmlnych a aswtencnych sluzwb v obmar:h 3 pﬂmmnosfau MRK
zameranych na zvy3enie zamestnatelnosti fudi Zijucich v prostredi MRK (L]. napr. TSP, komunitni
pracovnici/pracovnicky v oblasti socialnych sluzieb, miestne obécianske hliadky, asistenti/asistentky byvania ainé
asistenéné sluzby), vratane zaobstarania nevyhnutného zdravotnickeho alebo sanitarneho vybavenia stvisiaceho s
poskytovanim predmetnych sluzieb v lokalitach postihnutych epidémiami ako napr. Covid -19

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 356M68500001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obcianskej 4
ponadkovej sluzby v ohclach s prnomnostou MRK
Kod: P0886 Merna jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Potet zamestnmow z MRK poskytu;uclch (‘.‘asphulia: K komec reallzécle pru;eklu
as‘s‘m s]my : = Al O et L TE s
4,0000
Sucet
Subjekt: OBEC CHRAST NAD HORNADOM Identtﬁkator (Ico) 00329177
Konkrétny ciel: 312050021 -5.1.2 Zvysﬁ finanéna gramotnosf zamesmaternasf a zames‘[nanosf margmallzuvanych kurnun(t,
preduvsethm Romov
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematlckeho poskylavama socralnych a asistencnjch sluzieb v obclach s pritomnosfou MRK

zameranych na zvysenie zamestnatelnosti fudi Zijucich v prostredi MRK (t.j. napr. TSP, komunitni
pracovnici/pracovnicky v oblasti socialnych sluzieb, miestne obéianske hliadky, asistenti/asistentky byvania a iné
asistenéné sluzby), vritane zaobstarania nevyhnutného zdravotnickeho alebo sanitarneho vybavenia stvisiaceho s
poskytovanim predmetnych sluzieb v lokalitach postihnutych epidémiami ako napr. Covid -19

Cielovi hodnota
Hlavné aktivity projektu: 356M6850000] - Podpora kumplexneho pnskytovama m|estne| obcmnskej 4
ponadkmrej sluzby v obclach s prrlomnosmu MRK
6.2 Prehlad meratel’nych ukazovate! ov pro;ektu
Kod Na‘mw Mema lcdmtka cellcova mrwa Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0885 Pocet zamestnancov poskytujlcich osoby 4,0000 Nie PraN, UR Sucet
asistenéné sluzby
P0886 Pocet zamestnancov Z MRK osoby 4,0000 Nie PraN, UR Sucet

poskylujuclch asistencné sluzby
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7. Iné Gdaje na urovni projektu

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP

D0328 Poéet zamestnancov z MRK poskytujicich asistencné sluzby osoby PraN, UR

Priame vydavky

1. 356M68500001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obéianskej poriadkovej 100 805,40 €
sluzby v obeiach s pritomnostou MRK

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 -903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie 20161,08 €
1304/2013, &l. 14 ods. 2)

Skupina vjdavku: 1.2 -910 - Jednotkové vydavky 8064432 €

Nepriame vydavky

Podporné aktivity: 1. 312M685P0001 - Podporné aktivity

Skupina vydavku: ’ nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

s - Predmet podpory 526
B s+ 19.8.2021 9:41



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vjka opravnenych vydavkov: 100 805,40 €

c‘“w“ wéo_p_ mm TR Fﬁim:. o

Pereemo spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: B0000%

Muimélna vyéka nenavratného finanéného prispevku: T T T e és 765,13 €

Vyska spohﬁnancnvama z vlasmwll mm .prijirmhal‘a: i 5 04(12? € ]

Predmet podpory
19.8.2021 9:41
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EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO .+ OPERACNY PROGRAM
VNUTRA Eurdpsky socialny fond .
SLOVENSKE] REPUBLIKY N s 222 LUDSKEZDROJE

Priloha €. 1 Predmetu podpory

Hlavna aktivita projektu Nazov sledovaného udaju projektu

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany maloletych a mladistvych os6b
v spolupraci s PZ SR/obecnou policiou

Potet riegenych udalosti v oblasti podpory dochadzky do Skoly

u maloletych os6b

Potet rie$enych udalosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia

Pocet riegenych udalosti v oblasti ochrany majetku

Podpora kamplexného

poskytovania miestnej obcianskej
poriadkovej sluzby v obciach Potet riegenych udalosti medzi osobami z MRK a vacsinovym
s pritomnostou MRK obyvatelstvom

Pocet riesenych udalosti medzi MRK a vacsinového obyvatelstva
s pomocou hliadky PZ SR/obecnej policie
Pocet hlaseni na PZ SR/obecnu policiu o pohybe cudzich oséb a/alebo
motorovych vozidiel v obci

Potet riedenych udalosti v oblasti ochrany zdravia a Zivota

Pocet spoluorganizovanych podujati v obci

Poéet nahlasenych podozreni na nelegdiny odber elektrickej energie

B S

Hlavna aktivita projektu Nazov sledovaného tidaju projektu
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